TOSHIBA R32

INVERTER
MANUAL DE INSTALARE
APARAT DE AER CONDITIONAT (TIP IMPARTIT)

Unitate interioara
RAS-B07, 10, 13, 16N4KVSG-E

Unitatea exterioara
RAS-07, 10, 13, 16J2AVSG-E

1126250102



& continut

MASURIDE SIGURANTA ...ttt 1
X0 0 =T 0 ] | SRR 5
SCHEMA DE INSTALARE A UNITATILOR INTERIOARA SI EXTERIOARA ............coooooiiiiieieeceece e 6
B Piese de iNStalare OPLIONAIE...........ouiii ettt e h e e bt e e et et e et et e e ahb et e et e e e b e e e enreeeas 6
UNITATE INTERIOARA ...ttt ettt 7
B LOCUIdE INSTAIAIE ... e s 7
B Executarea unei gauri si montarea placii de INSTAIAre ............c.oouiiiiiiiiiii e 7
B Cum se conecteaza telecomanda pentru functionarea prin CablU .............coiiiiiiiiiiiii e 7
B Instalarea tevilor i a furtunUIUi A& EVACUAIE ...........coiiiiiiiiii ettt 8
B Fixarea UNITALi INTEIIOAIE. ... ..ottt ettt e e s a et et e st e e b e e s et e naneentee e 9
L AV Lo = (== T TSSOSO TSSO OO RO U TR PPTOPRTOPPTPUI 10
UNITATEA EXTERIOARA .......oooiiiiiiiiieeieeeee ettt sttt 10
B LOCUI AE INSTAIAIE ...t sttt st e et et 10
B Masuri de precautie privind instalarea Tn regiuni cu ninsori abundente si temperaturi scazute.............cccoccveiviieinnn. 10
L Y Lot =T == 1 o SRR 11
B Racordarea tevilor de lIChid reffIigereNT..........cc.ii ittt ettt 11
L = Vo - = SRR 12
LUCRARILE ELECTRICE .........o.ooiuieiieeeeeecee ettt st en et en st ensnaes e 13
® In cazul conectdrii unitatii interioare cu unitatea eXterioara 1:1 ...........ccooeeueeeeeeeeeeeeeee e 14
® In cazul conectérii unitatii interioare la un aparat tip multi-sistem cu invertor (IMS) ............cocooevivoeereeeeeeeeeeeeeeeen 16
ALTELE ...ttt h e h e h e h R R et R et R et R h e R r ek et b ettt 17
B Verificarea SCUIGEIIION @ GAZ ......cuuiiuiiiiii ittt b e h ettt et e e et e e b e e b et enb e e ebe e et e et e ebeeanae s 17
u Alegerea telecomenzii A-B .

B VErifiCar@a fUNCEHIONEIII. ... ettt h ettt et e ettt b e ae et e e et e e bt e it e et e e abne s

B Setarea functiei Auto Restart (repornire @aUIOMATta) .........couiiiiiiiiiiiii e 17



MASURI DE SIGURANTA

Se vor citi cu atentie masurile
L Aparatul este umplut cu agent
de precautie din acest manual :
. " refrigerent R32.
inainte de a utiliza aparatul.

- Tnainte de instalare, se vor citi cu atentie aceste masuri de siguranta.
» Se vor urma masurile de siguranta din acest manual pentru a se evita riscurile.
Simbolurile si semnificatia acestora sunt prezentate mai jos.
AVERTISMENT : Indica faptul ca utilizarea incorecta a acestui aparat poate
provoca accidente grave sau moartea.
ATENTIE : Indica faptul ca utilizarea incorecta a acestui aparat poate
provoca accidente (*1) sau distrugerea bunurilor personale (*2).
*1: Accidentele se refera la accidente minore, arsuri sau socuri
electrice care nu impun internarea sau tratamentul repetat
in spital.
*2: Distrugerea bunurilor personale se refera la deteriorarea
bunurilor sau a mijloacelor materiale.

Pentru uz general
Cablul de alimentare si cablul de conectare ale aparatului trebuie sa fie flexibile,
cu manta de policloropren (model HO7RN-F) sau conform specificatiilor 60245
IEC66. (Aparatul va fi instalat in conformitate cu reglementarile nationale
referitoare la legarea la retea).

ATENTIE Pentru a deconecta aparatul de la reteaua electrica

Acest aparat trebuie sa fie conectat la reteaua electrica prin intermediul unui
disjunctor sau al unui intrerupator ale carui contacte trebuie sa se afle la o
distanta de cel putin 3 mm fata de toate bornele.




PERICOL

« ASE UTILIZA NUMAI DE CATRE PERSONALUL CALIFICAT.

- SE VA INTRERUPE ALIMENTAREA INAINTE DE A EFECTUA LUCRARI
ELECTRICE. SE VA VERIFICA DACA TOATE INTRERUPATOARELE SUNT
DECUPLATE. IN CAZ CONTRAR, SE POT PRODUCE SOCURI ELECTRICE.

- SE CONECTEAZA CU ATENTIE CABLUL DE LEGATURA. IN CAZUL IN CARE
CABLUL DE LEGATURA ESTE INCORECT CONECTAT, COMPONENTELE
ELECTRICE SE POT DEFECTA.

- INAINTE DE INSTALARE, SE VERIFICA DACA FIRUL DE IMPAMANTARE NU
ESTE DETERIORAT SAU DECONECTAT.

« NU SE INSTALEAZA IN LOCURILE IN CARE EXISTA ACUMULARI DE GAZE
COMBUSTIBILE SAU DE VAPORI DE GAZE.

IN CAZ CONTRAR, SE POT PRODUCE INCENDII SAU EXPLOZII.

- PENTRU A IMPIEDICA SUPRAINCALZIREA UNITATII INTERIOARE
S| PRODUCEREA DE INCENDII, UNITATEA VA FI AMPLASATA LA
DISTANTA (MAI MULT DE 2 M) DE SURSELE DE CALDURA, CUM AR FI
RADIATOARELE, RESOURILE, CUPTOARELE, SOBELE ETC.

- LA MUTAREA APARATULUI DE AER CONDITIONAT, IN VEDEREA
INSTALARII INTR-UN ALT LOC, LICHIDUL REFRIGERENT SPECIFICAT
(R32) NU TREBUIE SA SE AMESTECE CU ALTE SUBSTANTE GAZOASE
N CIRCUITUL DE REFRIGERARE. DACA AERUL SAU UN ALT GAZ SE
AMESTECA CU LICHIDUL REFRIGERENT, PRESIUNEA GAZULUI DIN
CIRCUITUL DE REFRIGERARE VA DEVENI ANORMAL DE MARE, PUTAND
PROVOCA EXPLODAREA TEVILOR SAU RANIREA PERSONALULUI.

- IN CAZUL IN CARE GAZUL REFRIGERENT SE SCURGE DIN TEAVA iN
TIMPUL LUCRARILOR DE INSTALARE, INCAPEREA VA Fl AERISITA
IMEDIAT. IN CAZUL IN CARE GAZUL REFRIGERENT ESTE INCALZIT DE
CATRE O SURSA DE FOC SAU DE ALTA NATURA, SE POT DEGAJA GAZE
OTRAVITOARE.



AVERTISMENT

+ Se interzice modificarea acestei unitati prin scoaterea dispozitivelor de protectie
sau prin suntarea intrerupatoarelor de blocare de siguranta.

 Unitatea nu se va instala intr-un loc care nu poate sustine greutatea acesteia.
Daca unitatea cade, se pot produce leziuni corporale si / sau distrugerea bunurilor.

« Tnainte de executarea lucrérilor electrice, se ataseaza o fisd aprobata la cablul
de alimentare.

De asemenea, se verifica impamantarea corecta a echipamentului.

+ Aparatul va fi instalat in conformitate cu reglementarile nationale referitoare la
legarea la retea.

In cazul detectérii unor defectiuni, unitatea nu va fi instalats. Se va contacta de
urgenta dealerul.

* Nu utilizati niciun agent refrigerant diferit de cel specificat pentru completare sau
inlocuire.

In caz caz contrar, in ciclul de refrigerare poate fi generata o presiune anormal
de ridicata, ceea ce poate duce la o defectiune, la explozia produsului sau la
ranirea dumneavoastra.

* Nu se vor utiliza alte dispozitive pentru accelerarea procesului de dezghetare
sau curatare in afara celor recomandate de catre producator.

» Aparatul se va pastra intr-o incapere in care nu exista surse de aprindere care
functioneaza fara intrerupere (de exemplu, surse de flacara deschisa, aparate
pe gaz sau radiatoare electrice.)

* De retinut faptul ca agentul frigorific poate fi inodor.

» A nu se gauri sau arunca in foc, deoarece aparatul se afla sub presiune.
Aparatul nu se va expune la surse de caldura, flacara, scantei sau alte surse
de aprindere. in caz contrar, acesta poate exploda si poate cauza vatamari
corporale sau deces.

* Pentru modelul R32, se vor utiliza tevile, piulita conica si uneltele indicate pentru
agentul frigorific R32. Utilizarea tevilor, a piulitei conice si a uneltelor existente
(R22) pot cauza o crestere anormala a presiunii in circuitul agentului frigorific
(in conducte) si pot provoca explozii si vatamari corporale.

* Tevile din cupru utilizate pentru R32 trebuie sa aiba o grosime mai mare de
0,8 mm. Nu utilizati tevi din cupru mai subtiri de 0,8 mm.

* Dupa finalizarea lucrarilor de instalare, reparare sau intretinere, se verifica
daca exista scurgeri de gaz refrigerent. Se pot degaja gaze toxice la contactul
agentului refrigerent cu focul.

» Se vor respecta reglementarile nationale referitoare la gaz.



ATENTIE

* Expunerea unitatii la apa sau umezeala inainte de instalare poate duce la
electrocutarea utilizatorului.

Unitatea nu se va pastra la subsol, in conditii de umezeala, si nu se va expune
la ploaie sau apa.

* Dupa despachetarea unitatii, aceasta va fi examinata cu atentie, in vederea
detectarii eventualelor defecte.

» Unitatea nu se va instala in locuri in care se pot produce scurgeri de gaze
inflamabile. Daca exista scurgeri de gaze care se acumuleaza in jurul unitatii,
poate izbucni un incendiu.

» Unitatea nu se va instala intr-un loc care poate provoca intensificarea vibratiilor
unitatii. A nu se instala intr-un loc care poate provoca amplificarea intensitatii
zgomotelor generate de unitate sau intr-un loc unde zgomotul sau aerul degajat
poate deranja vecinii.

* Pentru a evita ranirea utilizatorului, se va proceda cu atentie la manipularea
pieselor cu margini ascutjte.

+ VVa rugam sa cititi cu atentie acest manual Tnhainte de a instala unitatea. Contine
instructiuni importante pentru o instalare corecta.

* Fabricantul nu isi asuma nicio responsabilitate pentru deteriorarile produse prin
nerespectarea descrierii din acest manual.

NECESITATEA INFORMARII FURNIZORULUI LOCAL DE ENERGIE ELECTRICA

Varugam sa va asigurati ca furnizorul local de energie electrica este informat asupra
instalarii acestui aparat inainte de a executa instalarea. in caz de probleme sau in
cazul in care instalarea nu este acceptata de catre furnizor, centrul de asistenta
tehnica va lua masurile adecvate.

m Informatii importante privind agentul refrigerent utilizat
Acest produs contine gaze fluorurate cu efect de sera.
A nu se evacua gazele in atmosfera.
Tip lichid refrigerent: R32
Valoare GWP™: 675 * (de exemplu, R32 conform celui de-al patrulea raport de
evaluare a schimbarilor climatice AR4)
(WGWP = Potential de incalzire globala (Global Warming Potential)
Cantitatea de agent refrigerent este specificata pe placuta cu date tehnice.
* Aceasta valoare se bazeaza pe reglementarea 517/2014 privind gazele
fluorurate cu efect de sera



ACCESORII

Unitate Interioara

Nr. Denumire piesa Nr. Denumire piesa

t===t
@ . ©)

Placa de instalare x 1

® a @

Batterie x 2 Suport telecomanda x 1

® Q>

Filtru de Ultrapurificare Toshiba x 2 Surub de prindere x 6

0 6=

Surub pentru lemn cu cap plat x 2 Manualul utilizatorului x 1

® G Q>

Manualul de instalare x 1 Surub pentru lemn cu cap plat x 1

o =

Capacul compartimentului pentru baterii

Unitatea Exterioara

Nr. Denumire piesa Nr. Denumire piesa
2
S <
(&) ® -
Stut de evacuare x 1 Capac etang x 2

Filtrele de aer
Acestea vor fi curatate la fiecare doua saptamani.
1. Se deschide grila de admisie a aerului
2. Se scot filtrele de aer.
3. Se aspira sau se spala si se lasa sa se usuce.
4. Se remonteaza filtrele si se inchide grila de admisie a aerului.

Filtrul
Intretinerea si durata de viata
Se curata o data la 3-6 luni sau atunci cand praful se acumuleaza sau acopera filtrul.

1. Se recomanda utilizarea unui aspirator pentru curatarea prin aspirare a prafului lipit pe sau acumulat in interiorul filtrului sau utilizarea unei suflante
pentru suflarea prafului prin filtru.
2. Daca este nevoie de apa pentru curatare, se poate folosi apa de la robinet pentru a spala filtrul; filtrul se lasa sa se usuce la soare timp de 3-4 ore
sau pana cand este complet uscat. Totusi, se va folosi si un uscator de par pentru a-l usca. Spalarea cu apa poate insa reduce performanta filtrului.
3. Se inlocuieste o datd la 2 ani sau mai devreme. (Contactati dealerul dvs. pentru a procura un filtru nou) (P/N : RB-A622DA)
Observatie: Durata de viata a filtrului depinde de nivelul impuritdtilor din mediul de utilizare. Daca nivelul impuritatilor este ridicat, este posibil ca filtrul
sa necesite o curatare si o inlocuire mai frecventa. n general, recomandam montarea unui set suplimentar de filtre, pentru a imbunatati
performantele de purificare $i dezodorizare ale aparatului dumneavoastra de aer conditionat.




SCHEMA DE INSTALARE A UNITATILOR INTERIOARA S| EXTERIOARA

ﬂ Surub pentru lemn
y cu cap plat

Capacul
compartimentului
pentru baterii

Surub pentru
lemn cu cap
plat

Baterii

ﬁ Filtrul

Surub pentru lemn
cu cap plat

Telecomanda fara fir

Telecomanda furnizata este de tip fara fir,
putand fi utilizata si ca telecomanda cu fir.
Consultati ,Cum se conecteaza telecomanda
pentru functionarea prin cablu” daca este
necesar controlul prin cablu.

Suport telecomanda

65 mm sau mai mult

Tevile de agent
refrigerent trebuie
protejate impotriva

deteriorarii fizice. Se va
monta o aparatoare din
plastic sau o protectie

asemanatoare.

Banda din vinil

Se aplica dupa efectuarea
unui test de evacuare. =

600 mm sau mai mult

Piese de instalare optionale J

Partea gazului  : @9,52 mm
® g

‘.:Od. Denumire piesa Cant.
piesa
Teava lichid refrigerent
Partea lichidului : &6,35 mm Cate
una

(RAS-B07, 10, 13N4KVSG-E) pentru

: 212,70 mm fiecare
(RAS-B16N4KVSG-E)
Material izolare tevi
(spuma de polietilend, de 6 mm grosime) 1

Cate

. . una
© | Chit, benzi PVC pentru
fiecare

(Pentru teava stanga spate, stanga jos si N\
stanga

Placa de
instalare

Taiati o bucata de SPACER din cutia in
care este ambalata unitatea interioara,
rulati-o si introduceti-o intre unitatea
interioara si perete, inclinand astfel usor
unitatea interioara pentru a o putea

\ manevra mai usor. Y,

Tevile auxiliare pot fi racordate la stanga,
in spate stanga, spate dreapta, dreapta,
dreapta jos sau stanga jos.

Tub de protectie

Dreapta < §

Dreapta
spate @
l§:)Sténga
Dreapta Stanga
los spate Stanga jos

. J

/Se va evita slabirea furtunului de N
evacuare.

Gaura pentru teava
se executa la un
unghi usor inclinat.

Se va avea grija ca furtunul de evacuare
\sé fie inclinat in jos. Y,

. . ) ; <
Tevile cu lichid refrigerent se izoleaza

separat, nu impreuna.
‘g
N
(((.}-p))

Prelungire furtun S
de evacuare
(Nelivrata, furnizata Spuma de polietilena termorezistenta,
de catre instalator) N
de 6 mm grosime

Amplasarea suruburilor de fixare a unitatii exterioare

« Se fixeaza unitatea exterioara cu suruburile si cu piulitele, daca exista
posibilitatea ca unitatea sa fie expusa vantului puternic.

« Se folosesc suruburi si piulite de fixare de @8 mm sau de @10 mm.

« Daca este necesara evacuarea apei de dezghetare, se monteaza stutul de
evacuare (2 si capacul etans @3 pe placa inferioaré a unitatii exterioare,
fnainte de instalarea acesteia.

108 mm 125 mm
® Tﬂ‘ & Admisie aer
W
3 & o
e I/ e
gl € 4 &
E| E 8 S
ol ol — T~ - -
g &
3| 8 \
8 !
Evacuare aer loo
} e
600 mm

Evacuare lichid

* Atunci cand utilizati o unitate exterioara de tip multi-sistem, consultati
manualul de instalare livrat cu modelul vizat.



UNITATE INTERIOARA

Locul de instalare )

N\

Un loc care sa asigure suficient spatiu in jurul unitatii interioare, conform
schemei.

Un loc unde sa nu existe obstacole in apropierea zonei de admisie si de
evacuare a aerului.

Un loc care permite montarea facila a tevilor catre unitatea exterioara.
Un loc care permite deschiderea panoului frontal.

Unitatea interioara trebuie instalata la o inaltime de cel putin 2,5 m.

De asemenea, se va evita asezarea obiectelor pe partea de sus a unitatji
interioare.

ATENTIE

« Se va evita expunerea receptorului telecomenzii fara fir a unitatji
interioare la lumina directa a soarelui.

« Microprocesorul unitatji interioare nu trebuie sa se afle prea aproape
de sursele de frecventa radio.
(Pentru detalii, se va consulta manualul utilizatorului).

! Telecomanda

« Un loc in care nu exista obstacole, cum ar fi perdele, care sa blocheze
semnalul de la unitatea interioara.

« Telecomanda nu se va instala intr-un loc expus la lumina directa a soarelui
sau in apropierea unei surse de caldura, cum ar fi o soba.

« Telecomanda trebuie sa se afle la cel putin 1 m distanta de cel mai
apropiat televizor sau echipament stereo. (Acest lucru este necesar
pentru a preveni distorsionarea imaginii sau interferentele sonore).

« Locul telecomenzii se va stabili dupa cum se arata mai jos.

(Vedere laterald) (Vedere de sus)

©
©
2 Unitate interioara
o
2
2. y ;
T
E R
5 ﬂ ¢ ESS %,
= %
Raza de Telecomanda
receptie

Executarea unei gauri si montarea )

\_ placii de instalare

! Executarea unei gauri

La instalarea tevilor de lichid refrigerent din spate
JL JUL

o o o 00 0|]l=
P m
a=

00G0 -

Gaura tevii
o

o oo @65 mm
Centrul gaurii tevii se
gaseste deasupra sagetii. 120 mm

1. Dupa determinarea pozitiei gaurii tevii pe placa de montare (#), se da gaura
(965 mm) pe partea exterioara, usor inclinata in jos.
OBSERVATIE

« In momentul in care se d& o gauré intr-un perete care contine o bara din
metal, din sdrma sau o placa metalica, se va folosi un colier cu bordura
vandut separat.

l Montarea placii de instalare

Placa de

Gaura tevii instalare

Gaura tevii

Unitate interioara Surub de prindere

Greutate

( l Atunci cand placa de instalare este montata
direct pe perete

. Se fixeaza bine placa de instalare pe perete cu ajutorul suruburilor cu
opritori superiori si inferiori, pentru a suspenda apoi unitatea interioara.
Pentru a monta placa de instalare pe un perete din beton cu ajutorul
suruburilor de fixare, se vor folosi gauri precum cele din figura de mai jos.
Placa de instalare se monteaza orizontal pe perete.

ATENTIE

La montarea placii de instalare cu suruburi de fixare, nu se vor folosi gaurile
pentru suruburile de prindere. In caz contrar, unitatea poate cadea si poate
provoca leziuni corporale si distrugerea bunurilor.

-

N

@

Placé de instalare
(Se va tine in directie orizontala).

Surub de fixare —\

Proeminenta
15 mm sau mai putin

X O X

Gaura cu diametru de 5 mm

- ® Surub de prindere

@4 mm x 25 ¢

™ Surub cu diblu filetat
(piese locale)

ATENTIE

Instalarea nesigura a unitatii poate provoca leziuni corporale si / sau
distrugerea bunurilor daca unitatea cade.

n cazul peretilor din blocheti, caramida, beton sau alte materiale similare,
se dau gauri cu un diametru de 5 mm in perete.
Se introduc diblurile filetate pentru suruburile de fixare ®).

OBSERVATIE

Se fixeaza cele patru colturi si partile inferioare ale placii de instalare cu
ajutorul a 4, pana la 6 suruburi de fixare.

Cum se conecteaza telecomanda

_ pentru functionarea prin cablu

Unitate interioara

Cablu de control

Telecomanda

Pentru unitatea interna

1. Se desfac doua capace ale suruburilor si se scot cu grija doua suruburi
de pe panoul frontal.

2. Se deschide usor partea de jos a panoului frontal, apoi se trage partea
de sus cétre utilizator si se scoate asa cum se arata in figura .

3. Aranjati cablul de control asa cum se indica si cum este detaliat in figura

4. Se conecteaza cablul telecomenzii la borna afisajului unitatii, asa cum se
arata in figura 3 (strangeti ferm, dar nu peste 0,12 N-m (0,01 kgf-m)).

5. Scoateti cablul de control din unitatea interna in mod egal precum cablul
de alimentare si cablul de conectare, asa cum se indica in figura @.
(Orificiu pentru scoaterea cablului)

6. Reasamblati unitatea interna repetand in mod invers procesul de la 1 la 2.



Panou frontal A
/ ‘I:‘__/l; /) Cablu de control

Surub (93,1x16L)

Orificiu pentru a fixa d 7 2 F:lzgj:;:;

telecomanda

Cablu de control

®—— Telecomanda Perete

Telecomand& Surub (28,1x25L)
— pentru fixarea
capacului

Capac surub compartimentului

pentru baterii
70 mm
— ©) U ez
o
*Mé&rimea cablului 28-22 AWG p— —
sau 0,08-0,32 mm? N\ J ©

Diametrul exterior nu va depasi 4,7 mm,
\ungjrqea cablului telecomenzii nu va ‘ ‘ 5mm
depasi 30 m. I ~

Orificiu pentru scoaterea cablului

@ Cablu de control

Cablu de control @
Terminal
& ==
Unitatea Capacul compartimentului
>7 de afisaj pentru baterii Surub

Strangeti ferm, dar nu mai mult
de 0,15 N'm (0,02 kgf-m)

*Remarca : 1. Se recomanda dubla izolare a cablului pentru conectarea

telecomenzii si a aparatului de aer conditionat.

2. Pentru functionare prin cablu, 1 telecomanda poate controla
1 unitate interna.
= 3. Pentru operarea prin cablu, telecomanda se va intoarce

() Pentru telecomanda in starea initiald (PRESETARE, TIMER si CEAS se vor
intoarce in starea initiala) atunci cand utilizatorul inchide
alimentarea aparatului de aer conditionat.

1. Inlaturati capacul telecomenzii glisandu-l in jos si scotandu-l.

2. Daca sunt baterii in telecomanda, va rugam sa le scoateti. Daca utilizati
telecomanda cu baterii si cablul de control, bateriile pot exploda.

3. Cu o surubelnita, gauriti elementul din plastic pentru acoperirea gaurii
pentru a introduce cablul de control, dupa cum se arata in figura @. Instalarea tev"or §| a furtunului de evacuare)

4. linserati cablul de control de pe partea laterala a telecomenzii agsa cum N
se indica in figura 5.

5. Fixati cablul de control agsa cum se indica in figura ® si @ la terminal cu l Formarea tevilor si a furtunului de evacuare
suruburile furnizate (strangeti ferm, dar nu peste 0,25 N-m (0,03 kgf-m)).

6. Inserati cablul de control prin canelura de pe partea laterala a * Dat fiind ca acumularea condensului provoaca defectarea aparatului, vor
telecomenzii asa cum se indicé in figura ®. fi izolate ambele tevi de legatura. (Se va folosi spuma de polietilena ca
7. Fixati suruburile furnizate (&3,1x16L) pe perete pentru a atarna material izolant).

telecomanda asa cum se indica in figura @.

8. Marcati si aranjati orificiul pentru fixarea surubului inferior (&3,1x25L) —
ata cum se indic in figura (©@.
9. Asamblati capacul compartimentului pentru baterii care este furnizat —
cu punga de accesorii, apoi utilizati surubul (&3,1x25L) pentru a fixa Stnga spate 3 » 5
capacul compartimentului pentru baterii pe perete asa cum se indica in R - R S50 =
figura @0 (strangeti ferm, dar nu peste 0,15 N-m (0,02 kgf-m)). Sténga jos » 2 » £328 L 4 %
10. Reasamblati capacul telecomenczii. & c 82 § o
Sta £5 20 o
. . o Jmp(si b2yl o
=] &
e Dreapta jos mp | S gm
Cyen)’ £8%
O O
BBB — Dreapta mp | L 5 ° | —
o o o o )(_)(
s () 5mm 1. Fanta partii din spate, predecupata din fabrica
© Cu un cleste de tdiat sarma, se decupeaza fanta din partea stanga
© ‘ 20 mm sau dreapta a partii din spate pentru conexiunea din partea stanga sau
=] =]

* Marimea cablului 26-22 AWG dreapta si faqta din p_artea stanqa sau dreapta josa partii din spate
Cablu de control sau 0,08-0,32 mm? pentru conexiunea din partea stanga sau dreapta jos.

Diametrul exterior nu va depasi 2. inlocuirea furtunului de evacuare
4,7 mm, lungimea cablului

telecomenzii nu va depasi 30 m. Pentru racordarea din partea stanga, racordarea din partea stanga jos si
racordarea din partea stanga spate, furtunul de evacuare si busonul de
evacuare trebuie sa fie schimbate.

Element din plastic pentru
acoperirea gaurii

Cablul si gaura pentru fixarea
surubului trebuie sa fie la distanta
— suficientd, pentru a impiedica
deteriorarea cablului la inchiderea
capacului compartimentului pentru
baterie.

Cablu de control

Terminal




Scoaterea furtunului de evacuare
Furtunul de evacuare poate fi scos scotand
surubul care 1l fixeaza si tragand apoi afara
furtunul de evacuare.

La scoaterea furtunului de evacuare, se va

avea grija la marginile ascutite ale placii de otel.
Acestea pot provoca ranirea utilizatorului.
Pentru a monta furtunul de evacuare, acesta va fi
introdus ferm pana cand partea de legatura intra
n contact cu termoizolantul, dupa care furtunul
se fixeaza cu surubul original.

Furtun de evacuare

Scoaterea busonului de evacuare

Se prinde busonul de evacuare

cu un cleste cu varf subtire si se °

trage afara. —

Montarea busonului de evacuare

1) Se introduce cheia hexagonala
(4 mm) intr-un surub central.

Cad

2) Se introduce ferm bugonul de
evacuare.

Nu se va aplica ulei lubrifiant

(ulei de masina folosit pentru \
refrigerare) in momentul Q
introducerii bugonului de

evacuare. Aplicarea provoaca

deteriorarea si aparitia de
scurgeri in zona busonului.

\ Se introduce o cheie

Fara spatiu
hexagonala (4 mm).

ATENTIE

Se introduc ferm furtunul si busonul de evacuare; in caz contrar, pot
aparea scurgeri de apa.

l in cazul tevii din partea dreapta sau stangi

Dupa marcarea fantelor partji din
spate cu ajutorul unui cutit sau al
unui instrument ascutit, acestea
se decupeaza cu un cleste de
taiat sdrma sau o unealta similara.

l n cazul tevii din partea dreapti sau stanga jos

Dupa marcarea fantelor partii din
spate cu ajutorul unui cutit sau al
unui instrument ascutit, acestea
se decupeaza cu un cleste de
taiat sdrma sau o unealta similara.

( l Racordarea din partea stanga cu fevile

Se indoaie teava de legaturd, pentru a fi pozitionata cu mai putin de 43 mm
in afara suprafetei peretelui. In cazul in care teava de legatura este
pozitionata cu mai mult de 43 mm in afara suprafetei peretelui, este
posibil ca unitatea interioara sa fie instabila pe perete.

Pentru indoirea tevii de legatura, se va folosi un dispozitiv de indoit cu
resort, pentru a nu fisura teava.

Se indoaie teava de legatura intr-o raza de 30 mm.
Pentru racordarea tevii dupa instalarea unitatji (figura)

(Catre partea din fata a deschizaturii)
vz —

—
260mm/ /.
210 mm

Partea gazului

Partea lichidului
|

Forma exterioara a unitatii interioare

R 30 mm (se foloseste miez de polisin
(polietilena) sau asemanator pentrua |

indoi teava).

XL

%Se foloseste ménerul unei surubelnite etc.

OBSERVATIE

Tn cazul in care teava este incorect indoita, este posibil ca unitatea interioara
sa fie instabila pe perete.

Dupa trecerea prin gaura special destinata, tevile de legatura se racordeaza
la tevile auxiliare si se infasoara cu banda adeziva.

ATENTIE

Se aplica banda adeziva pe tevile auxiliare (doud) si pe cablul de
legaturé si se infagoaré strans. In cazul tevilor din partea stanga si al
celor din partea stanga spate, banda adeziva se va aplica numai pe
tevile auxiliare (doua).

Unitate interioara

Tevi auxiliare
Cablu de legatura

Placa de instalare

Se aranjeaza cu atentie tevile, astfel incat niciuna dintre acestea sa nu
iasa Tn afara placii spate a unitatii interioare.

Se racordeaza cu atentie tevile auxiliare la tevile de legatura si se taie
banda izolatoare infasurata pe teava de legatura pentru a evita formarea
unui strat dublu de banda in zona racordului. In plus, se izoleaza racordul
cu banda din vinil etc.

Dat fiind ca acumularea condensului provoaca defectarea aparatului,
vor fi izolate ambele tevi de legatura. (Se va folosi spuma de polietilena
ca material izolant).

La indoirea unei tevi, se va proceda cu atentie, pentru a nu o fisura.

Fixarea unitatii interioare )

. Se trece teava prin gaura din perete si se prinde unitatea interioara pe

placa de instalare, cu ajutorul clemelor superioare.

. Se balanseaza unitatea interioara la dreapta si la stanga, pentru a se

verifica daca este bine prinsa de placa de instalare.

. In momentul ap&sérii unitatii interioare pe perete, se prinde cu o clemé&

in partea de jos a placii de instalare. Se trage unitatea interioara catre
corpul persoanei care efectueaza instalarea, pentru a se verifica daca
este bine prinsa de placa de instalare.

Se fixeaza aici.

o Placa de instalare

O

Se apasa
(desprindere)

Pentru a desprinde unitatea
interioara de pe placa de instalare,
se trage unitatea interioara catre
corpul persoanei care efectueaza
instalarea, in timp ce se impinge
partea de jos in sus, in punctele
specificate.

Se impinge

Se impinge



\

Evacuarea

)

1. Se directioneaza furtunul de evacuare in jos.

« Gaura trebuie data pe partea exterioara, usor inclinata in jos.

o

OBSERVATIE

Furtunul de

evacuare

nu trebuie orientat

in sus.

50 mm sau
mai mult

oo

X

/
/
1
Z
?

Capatul fu

Furtunul de evacuare se
va directiona numai in

linie dreapta.

oo

rtunului de

evacuare nu se va
introduce in apa.

X

,J,’f

X
LY

Capatul furtunului de
evacuare nu se va
introduce Tntr-un canal
de scurgere.

2. Se pune apa in cuva de evacuare si se verifica daca apa este evacuata in

exterior.
3.

La racordarea unei prelungiri a furtunului de evacuare, se izoleaza partea

de legatura a prelungirii furtunului cu un tub de protectie.

Tub de protectie

Furtun de evacuare Interiorul sectiunii

ATENTIE

§ Prelungire furtun de
evacuare

Se monteaza teava de evacuare astfel incat evacuarea sa se faca in

mod corect.

Evacuarea incorecta poate determina scurgerea picaturilor formate prin

condens.

Acest aparat de aer conditionat a fost

astfel proiectat incat sa asigure evacuarea
apei adunate in urma condensului care

se formeaza pe partea din spate a unitatii
interioare in cuva de evacuare.

De aceea, cablul de alimentare si celelalte
piese nu trebuie sa fie pozitionate deasupra
ghidajului de evacuare.

UNITATEA EXTERIOARA

—Z

Perete
Ghidaj de
evacuare

Spatiu pentru tevi

Locul de instalare

)

« Un loc care sa asigure suficient spatiu in jurul unitatii exterioare, conform

schemei.

Un loc care sa suporte greutatea unitatii exterioare si care sa nu permita
cresterea pragului de zgomot si intensificarea vibratiilor.

Un loc in care zgomotul de functionare si aerul degajat s@ nu deranjeze vecinii.

Un loc care nu este expus la vant puternic.
Un loc in care nu exista scurgeri de gaze combustibile.
Un loc care nu blocheaza o cale de trecere.
Daca unitatea exterioara va fi instalata in pozitie ridicata, picioarele
acesteia trebuie sa fie bine fixate.
Lungimea permisa a tevii de legatura.

Model RAS-07J2AVSG-E | RAS-10J2AVSG-E | RAS-13J2AVSG-E | RAS-16J2AVSG-E
s x Mai putin de | Mai putin de | Mai putin de | Mai putin de
Fara incarcare 15m 15m 15m 15m
Lungime maxima 20m 20m 20m 20m
:;f‘?écrz’f‘fig:rem 16-20m | 16-20m | 16-20m | 16-20m
suplimentar (20g/1m) | (20g/1m) | (20g/1m) | (20g/1m)
Cantitatea maxima
de agent frigorifi ¢ 0,65 kg 0,65 kg 0,9 kg 0,9 kg
alimentat
« Inaltimea permis4 a locului de instalare a unitatji exterioare.

Model RAS-07J2AVSG-E [ RAS-10J2AVSG-E | RAS-13J2AVSG-E [RAS-16J2AVSG-E

naltime maxima 12m 12m 12m 12m

* Un loc unde apa evacuata sa nu cauzeze probleme.

( l Masuri de precautie pentru adaugarea

Nu se va folosi un cantar de baie sau un instrument de masura asemanator.

lichidului refrigerent

La adaugarea lichidului refrigerent se va folosi un cantar cu o precizie de
cel putin 10 g/linie indicatoare.

ATENTIE

Atunci cand unitatea de exterior este montata intr-un loc in care
evacuarea apei poate crea probleme, etansati punctul de evacuare a
apei cu adeziv siliconic sau material de etansare.

Masuri de precautie privind instalarea
in regiuni cu ninsori abundente

N

si temperaturi scazute

» Anu se folosi stutul inclus pentru evacuarea apei. Apa se va evacua direct

prin orificiile de evacuare.

« Pentru protejarea unitatji exterioare impotriva depunerilor de zapada,
se va monta un cadru suport si se vor fixa o aparatoare si o placa de

protectie impotriva zapezii.

* A nu se folosi un model cu doua dispozitive de protectie suprapuse.

/\ Placa de protectie impotriva zapezii
—
Fata

Aparatoare impotriva zapezii

N

Cel putin
50 de cm

suruburide || b Linie zapada depusa
fixare
— % Cadru suport
.\.
ATENTIE

Se va monta la cel putin
50 de cm deasupra liniei
zapezii depuse.

1. Se monteaza unitatea exterioara fara ca orificiul de evacuare a aerului

sé fie obstructionat.
2.

Daca unitatea exterioara este instalata intr-un loc aflat permanent

n bataia vantului puternic, de exemplu pe malul marii sau la etajele
superioare ale unei cladiri inalte, se va asigura functionarea normala
a ventilatorului cu ajutorul unui tub sau al unui panou paravant.

sa se impiedice actiunea vantului asupra sa.

Unitatea nu se va instala in astfel de locuri.

« Un loc plin de ulei de masina.

* Un loc salin, cum ar fi la malul marii.

« Un loc unde aerul este plin de gaz sulfurat.

« Un loc unde sunt generate
unde de Tnalta frecventa, de
exemplu de la echipamentele
audio, aparatele de sudura si
echipamentele medicale.

10

. Mai ales in zonele cu vant puternic, unitatea va fi astfel instalata incat

. Instalarea in urmatoarele locuri poate provoca probleme.

Vant
puternic



Evacuarea Apei

< )

L Racordarea tevilor de lichid refrigerent)

Placa de baza a unitatii de exterior este prevazuta cu orificii pentru ca
apa rezultatad in urma procesului de dezghetare in timpul operatiunilor de
incalzire sa fie evacuata in mod eficient.

Daca este necesara o evacuare centralizata la instalarea unitatii pe un
balcon sau pe un perete, parcurgeti etapele de mai jos pentru evacuarea
apei.

1. Incepeti cu procesul de etansare prin instalarea capacelor etanse

de cauciuc in cele 2 orificii alungite de pe placa de baza a unitatii de

exterior. [Modul de instalare a capacelor etanse de cauciuc]

1) Introduceti patru degete in fiecare capac si introduceti capacele in
orificiile de evacuare a apei fixandu-le prin impingerea acestora din
partea de dedesubtul placii de baza.

Apasati circumferintele exterioare ale capacelor pentru a va asigura
ca au fost introduse si fixate.

(Se pot produce scurgeri de apa in cazul in care capacele nu sunt
introduse in mod corespunzator, daca circumferintele exterioare
ale acestora se ridica sau in cazul in care capacele se prind sau de
blocheaza in ceva.)

n

Capace etanse din cauciuc
(furnizate impreuna cu unitatea de exterior)

2. Montati stutul de evacuare si un furtun de evacuare disponibil in comert
(cu un diametru interior de 16 mm) si evacuati apa.
(Pentru a afla pozitia in care trebuie montat stutul de evacuare, consultati
diagrama de instalare pentru unitatea de interior si unitatea de exterior.)
« Verificati daca unitatea de exterior este in pozitie orizontala si asezati
furtunul de evacuare inclinat in jos, asigurandu-va in acelasi timp ca
acesta este racordat tensionat.

/ Stut de evacuare
Furtun de evacuare

prd disponibil in comert

Placa de baza

Nu utilizati un furtun obisnuit de gradina, deoarece furtunurile de acest
tip se pot aplatiza impiedicand astfel evacuarea apei.

1"

( l Evazarea

1. Se taie teava cu un dispozitiv de taiat tevi.

i

90"O
&

X

Oblicitate

G|

X

Neregularitati

o

X

Deformare

i

2. Se introduce o piulita conica in teava si se evazeaza teava.

« Limita de proeminenta la evazare: A (Unitate: mm)

RIDGID (tip cupla)

Diametrul exterior al

Unealta R32 folosita

Unealta obignuita

tevii de cupru folosita
26,35 dela0la0,5 dela1,0la1,5
@9,52 dela0la0,5 dela1,0la15
212,70 dela0Ola0,5 dela1,0la1,5

Grosimea tevii

0,8 mm sau mai mult

IMPERIAL (tip piulits-fluture)

Diametrul exterior al tevii

l
Matrita

de cupru Rz
76,35 dela1,5la2,0
@9,52 dela1,51a2,0
212,70 dela2,0la25

Grosimea tevii

0,8 mm sau mai mult

ATENTIE

» Nu zgariati suprafata interioara a partii evazate atunci cand eliminati

bavurile.

» Evazarea unei suprafete interioare care prezinta zgarieturi pe zona
evazata duce la scurgeri de gaz.

( l Strangerea racordurilor

Se aliniaza centrele tevilor de legatura si se strange, cu degetele, piulita
conica cat mai mult posibil. Apoi se strange piulita cu o cheie fixa si cu o
cheie dinamometrica, dupa cum se arata in imagine.

Semiracord I E l ) ~ Piul\ié conica
Partea cu filet Partea cu filet
exterior interior

Se foloseste o cheie pentru

fixare.

ATENTIE

strangere.

Se foloseste o cheie dinamometrica pentru

Nu se va aplica o forta excesiva. In caz contrar, piulita se poate fisura in

anumite conditji.

(Unitate: N-m)

Diametrul exterior al tevii de cupru

Cuplu de strangere

6,35 mm intre 16 si 18 (intre 1,6 si 1,8 kgf'm)
@9,52 mm ntre 30 si 42 (intre 3,0 si 4,2 kgf-m)
@12,70 mm ntre 50 si 62 (intre 5,0 si 6,2 kgf-m)

« Cuplul de strangere al racordurilor tevii evazate.

Presiunea de lucru R32 este mai mare decat fgﬁﬁ'ﬁi{;ﬁ
presiunea R22 (de aproximativ 1,6 ori). interioare
De aceea, este necesar sa se stranga bine

sectiunile de legatura ale tevii evazate (care

leaga unitatea interioara si cea exterioara)

pana la cuplul de strangere specificat.

Racordurile incorect executate pot provoca

nu numai scurgeri de gaz, ci si perturbarea S;::Tsn:;u
ciclului de refrigerare. extorioare




Evacuarea ) l Precautii privind manipularea supapei impachetate

\

» Deschideti tija supapei complet insa nu incercati sa fortati peste piedica.

Dupa ce teava a fost racordata la unitatea interioara, se efectueaza purjarea : - = -
aerului. Dimen L Dimensiunea cheii hexagonale
impachetate
PURJAREA AERULUI 12,70 mm si mai mica A=4mm
Se evacueaza aerul din tevile de legatura si din unitatea interioara cu
ajutorul unei pompe de vid. Nu se va folosi lichidul refrigerent din unitatea 15,88 mm A=5mm
exterioara. Pentru informatji suplimentare, se va consulta manualul
pompei de vid. « Strangeti bine capacul supapei cu cuplul in tabelul de mai jos:
e . . Dimensiunea
( l Utilizarea unei pompe de vid Capac cermeElr Cheie
Se va utiliza o pompa de vid prevazuta cu o functie de evitare a (H)
contracurentului, pentru ca uleiul din interiorul pompei sa nu revina in tevile 14~18 N'm
H17 - H19
aparatului de aer conditionat la oprirea pompei. Capacul tijei h (1,4 1a 1,8 kgf-m)
(Daca uleiul din interiorul pompei de vid patrunde in aparatul de aer sertarului
conditionat care foloseste R32, sistemul de racire se poate defecta). H22 - H30 33~42N'm
1. Se racordeaza furtunul de incarcare de la valva colectorului la orificiul de (3,3 1a4,2kgf'm)
acces al valvei de umplere de pe partea pentru gaz. H14 8~12 N'm
2. Se racordeaza furtunul de alimentare la orificiul pompei de vid. Capacul orificiului (0,8 1a 1,2 kgf-m)
3. Se deschide complet manerul lateral de joasa presiune al valvei d -
! ! e serviciu 14~18 N'm
colectorului manometric. H17
4. Se porneste pompa de vid, pentru a incepe evacuarea. Se executa (14 1a 1,8 kgf-m)

evacuarea timp de cca. 15 minute, daca lungimea tevilor este de 20
de metri. (15 minute pentru 20 de metri) (presupunand o capacitate a
pompei de 27 de litri pe minut). Apoi se verificad daca manometrul de
presiune / vid indica —101kPa (—76 cmHg).
5. Se inchide manerul lateral de joasa presiune al valvei colectorului
manometric.
. Se deschide complet tija valvelor de umplere (ambele parti, gaz si lichid).
. Se scoate furtunul de incarcare din orificiul de acces.
. Se strang bine capacele pe valvele de umplere.

Este necesara
cheia hexagonala.
/ Aa
@ "
)/ Capacul orificiului
Valvé colector de serviciu

Presiune inalta

p: Y (se va tine complet inchis) Capacul tijei
*+— Furtun de incarcare sertarului

Adaptor al pompei de vid pentru
evitarea contracurentului

0 N

Manometru presiune / vid Manometru presiune

-101 kPa
(=76 cmHg) —

Presiune joasa

Furtun de incércare —|

Teava de legaturd

Valva de umplere in partea pentru gaz
Orificiu de acces [Centru valva (stift de reglare)]
Valva de umplere n partea pentru lichid

ATENTIE

* 6 ASPECTE IMPORTANTE PRIVIND INSTALAREA TEVILOR.

(1) Se indeparteaza praful si umezeala (din interiorul tevilor de legatura).

(2) Se strang racordurile (intre tevi si unitate).

(3) Se evacueaza aerul din tevile de legatura cu ajutorul unei POMPE

DE VID.

(4) Se verifica scurgerile de gaz (punctele racordate).

(5) Aveti grija sa deschideti complet valvele de umplere inainte de
punerea in functiune.
Este interzisa folosirea n spatii inchise a racordurilor mecanice
reutilizabile si a imbinarilor evazate. Daca se reutilizeaza racorduri
mecanice in spatii inchise, piesele de etansare vor fi inlocuite. Daca
imbinarile evazate se reutilizeaza in spatii inchise, partea evazata
va fi refabricata.

6
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LUCRARILE ELECTRICE

Model RAS-B07N4KVSG-E | RAS-B10N4KVSG-E | RAS-B13N4KVSG-E | RAS-B16N4KVSG-E
Sursa de alimentare 50 Hz, 220 — 240 V monofazic
Curept maxim n regim de 4,50A 6.75A 7.50A 9.50A
functionare
Tensiune nominald intrerupator 10A 10A 10A 15A

Cablu de alimentare

Cablu de legatura

HO7RN-F sau 60245 IEC66 (1,5 mm? sau mai mult)

HO7RN-F sau 60245 IEC66
(2,5 mm? sau mai mult)

Unitate interioara

Racordarea cablului de legatura se poate efectua fara a scoate panoul
frontal.
1. Se scoate grila de admisie a aerului.
Se deschide grila de admisie a aerului in sus si se trage catre corpul
operatorului.
. Se scot capacul bornei si clema cablului.
3. Se introduce cablul de legatura (in conformitate cu normele locale) in
gaura tevii de pe perete.
4. Se trage cablul de legatura prin fanta cablului de pe panoul din spate,
astfel incat sa iasa cu aproximativ 20 cm in fata.
5. Se introduce complet cablul de legatura in cutia de conexiuni si se
fixeaza cu ajutorul suruburilor.
6. Cuplu de strangere: 1,2 N-m (0,12 kgf-m)
7. Se fixeaza cablul de legatura cu clema.
8. Se monteaza capacul bornei, garnitura placii spate si grila de admisie a
aerului pe unitatea interioara.

N

Panou frontal

Grila de admisie
a aerului

Clema cablu

Surub

Capac borne

[ l Montarea grilei de admisie a aerului pe unitatea
interioara

« La montarea grilei de admisie a aerului, se executa pasii de scoatere a
acesteia in ordine inversa.

- :‘I;L ;— —O SZ\

13
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Unitatea exterioara

Se scoate capacul valvei, capacul componentelor electrice si clema
cablului de pe unitatea exterioara.

. Se conecteaza cablul de legatura la borna corespunzatoare, conform

numerelor de pe cutia de conexiuni a unitatii interioare si exterioare.

. Se introduc cu grija cablul de alimentare si cablul de legatura in cutia de

borne si se fixeaza cu ajutorul suruburilor.

. Se foloseste banda de vinil etc. pentru a izola cablurile care nu vor fi

folosite.
Se pozitioneaza astfel incat sa nu atinga nicio piesa electrica sau
metalica.

. Se fixeaza cablul de alimentare si cablul de legatura cu clema.
. Se monteaza capacul pieselor electrice si capacul valvei pe unitatea

exterioara.

Cutie de conexiuni

~N
2
Capac valva

~



-

in cazul conectarii unitatii interioare cu unitatea exterioara 1:1

Conectarea sursei de alimentare la cutia de conexiuni a unitatii exterioare (optionala)

Cablu de legatura

Unitate Interioara

Cablul de legatura

se cor dla[f[2][3]D

Cutie de conexiuni (LN 12 3)

Circuit de
impamantare

Cablu de legatura

Lungimea de dezizolare a
cablului de legatura

Circuit de
fmpamantare

70 mm

Unitatea Exterioara

Cutie de conexiuni

Cablu de legatura —= ] [+F- cablu de alimentare

123+ LN+

Circuit de
Tmpamantare

Circuit de
impamantare

Cablu de legatura Cablu de alimentare

Conectarea sursei de alimentare la cutia de conexiuni a unitatii interioare (recomandata)

Cablu de alimentare

Unitate Interioara

Cablul de alimentare

se conecteaza la [L] [N] ©

Cutie de conexiuni (LN 12 3)

Circuit de
fmpamantare

Cablu de
alimentare

Cablul de legatura

se conecteazi la [1] [2] [3] ©

Cutie de conexiuni (LN 12 3)

Circuit de
Tmpamantare

Cablu de
alimentare

Cablu de
legatura

Lungimea de dezizolare a
cablului de alimentare

Circuit de
impamantare

50 mm
10 mm

@————

®——
O——

10 mm
70 mm

Lungimea de dezizolare a
cablului de legatura

Circuit de
Tmpamantare
50 mm

10 mm

Unitatea Exterioara

Cutie de conexiuni

40
[©
Cablude s | Circuit de
legatura Tmpamantare

Cablu de legatura




( l Schema de cablare a sursei de alimentare pentru unitatea exterioara 1:1

Conectarea sursei de alimentare la cutia de conexiuni a unitatii exterioare (recomandata)

Cutia de conexiuni
a unitatii interioare @

Carcasa

Cutia de conexiuni
a unitatii exterioare

|

.
III
L N GND

Alimentare

Conectarea sursei de alimentare la cutia de conexiuni a unitatii interioare (optionald)

Cutia de conexiuni
a unitatii interioare

@ Carcasa

Carcasa

Cutia de conexiuni
a unitatii exterioare

ATENTIE

. Sursa de alimentare trebuie sa aiba aceeasi tensiune ca aceea a aparatului de aer conditionat.

. Aparatul de aer conditionat va fi conectat la o sursa de alimentare electrica individuala.

. Se va folosi un intrerupator dedicat pentru circuitul de alimentare cu electricitate al acestui aparat de aer conditionat.
. Se vor respecta dimensiunile si metoda de cablare pentru sursa de alimentare si cablul de alimentare.

. Toate cablurile trebuie sa fie bine conectate.

Se executd lucrarile de cablare astfel incat sa se asigure o capacitate de cablare generala.

. Cablarea incorecta poate provoca arderea pieselor electrice.

. Tn cazul conectérii incorecte sau incomplete a firelor, se pot produce incendii electrice sau fum.

. Acest produs poate fi conectat la reteaua de alimentare.

Conectarea prin cablu fix: Cablurile fixe trebuie sa fie prevazute cu un intrerupator care deconecteaza toate bornele de la retea si ale carui contacte
se gasesc la o distanta de cel putin 3 mm.
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in cazul conectirii unitatii interioare la un aparat tip multi-sistem cu invertor (IMS) )

Conectarea sursei de alimentare la cutia de conexiuni a unitéatii exterioare

Unitate Interioara Unitatea Exterioara
P Cablul de legaturd Lungimea de dezizolare a
Cablu de legatura se conecteaza la [1][2][3] © Cutie de conexiuni

cablului de legatura

Cutie de conexiuni (LN 12 3) Circuit de
impamantare

Cablu de Iegéturéﬂ Lﬁ» Cablu de alimentare
M2 3+ LN+
Ll el
10 mm M I shnn N
Circuit de 70 mm e 40 - 40
impamantare 30 30

Circuit de Circuit de
impamantare impamantare
Cablu de legatura Cablu de legatura Cablu de alimentare

l Schema de cablare a sursei de alimentare pentru un aparat tip multi-sistem cu invertor (IMS)

Conectarea sursei de alimentare la cutia de conexiuni a unitatii exterioare

13
AN

Cutia de conexiuni @
a unitatii interioare

Carcasa

Cutia de conexiuni
a unitatii exterioare

L N GND

Alimentare

ATENTIE

. Sursa de alimentare trebuie sa aiba aceeasi tensiune ca aceea a aparatului de aer conditionat.

. Aparatul de aer conditionat va fi conectat la o sursa de alimentare electrica individuala.

. Se va folosi un intrerupator dedicat pentru circuitul de alimentare cu electricitate al acestui aparat de aer conditionat.

. Se vor respecta dimensiunile si metoda de cablare pentru sursa de alimentare si cablul de alimentare.

. Toate cablurile trebuie sa fie bine conectate.

. Se executa lucrarile de cablare astfel incat sa se asigure o capacitate de cablare generala.

. Cablarea incorecta poate provoca arderea pieselor electrice.

. In cazul conectarii incorecte sau incomplete a firelor, se pot produce incendii electrice sau fum.

. Acest produs poate fi conectat la reteaua de alimentare.
Conectarea prin cablu fix: Cablurile fixe trebuie sa fie prevazute cu un intrerupator care deconecteaza toate bornele de la retea si ale carui contacte
se gasesc la o distanta de cel putin 3 mm.

O©Ooo~NOOUAWN=
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ALTELE

Verificarea scurgerilor de gaz

)

Verificarea functionarii

)

o

Se verifica amplasamentele
unitatii interioare.

_—
Se verifica amplasamentele
unitatii exterioare.

_/

« Se verifica piulita racordului conic cu un detector de scurgeri de gaz sau cu
apa si sapun.

Alegerea telecomenzii A-B

« Daca se instaleaza doua unitati interioare in aceeasi incapere sau in
incaperi alaturate, atunci cand se pune in functiune o unitate, ambele unitati
pot receptiona semnalul transmis de telecomanda si pot fi puse in functiune
simultan. In acest caz functionarea poate fi pastraté prin setarea oricérei
telecomenzi pe pozitia B (Ambele sunt setate la A la livrarea din fabrica).
Semnalul de la telecomanda nu este receptionat atunci cand setarile unitatji
interioare si cele ale telecomenzii sunt diferite.

Nu exista nicio relatie intre setarea A/ setarea B si incaperea A/ incaperea
B la racordarea tevilor si conectarea cablurilor.

Pentru a identifica telecomanda utilizata pentru fiecare unitate interioara in
cazul in care sunt instalate 2 aparate de aer conditionat.

Setarea telecomenzii B
1. Se apasa pe butonul [RESET] de pe unitatea interioara pentru a porni
aparatul de aer conditionat.
2. Se indreapta telecomanda catre unitatea interioara.
3. Se tine apasat butonul [CHECK] de pe telecomanda; pe acest buton se
apasa cu varful unui creion. Pe afisaj apare ,00” (Imaginea ).
Se apasa pe [MODE], tinand apasat butonul [CHECK]. Pe afisaj va
aparea ,B”, inlocuind cifrele ,00”, iar aparatul de aer conditionat se va
opri. Telecomanda B este memorata (Imaginea ).
Observatie: 1. Pentru a reseta telecomanda la A, se repeta pasii de mai sus.
2. Telecomanda A nu are afisaj ,A”.
3. Setarea din fabrica a telecomenzii este A.

4.

I I )
i ”
LI w000
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Pentru a comuta la modul TEST RUN (COOL), se tine apasat butonul
[RESET] timp de 10 secunde. (Dispozitivul de semnalizare va emite un bip
scurt).

1 i I ]

| .
ol

——

OPERATION I/

Butonul OPERATION /
RESET

Setarea functiei Auto Restart

\_ (repornire automata)

Acest produs este astfel proiectat incat, dupa o cadere de tensiune, sa
reporneasca automat in acelasi mod de functionare ca si inainte de caderea
de tensiune.

Informatii

Produsul a fost livrat cu functia Auto Restart (repornire automata)
dezactivata. Aceasta va fi activata la nevoie.

( ! Activarea functiei de repornire automata

+ Se tine apasat butonul [OPERATION] de pe unitatea interioara timp de
3 secunde (se aud 3 bipuri, iar indicatorul de OPERATION se aprinde
intermitent de 5 ori pe secunda timp de 5 secunde).

( ! Dezactivarea functiei de repornire automata

+ Se tine apasat butonul [OPERATION] de pe unitatea interioara timp de 3
secunde (se aud 3 bipuri, dar indicatorul de OPERATION nu se aprinde
intermitent).

OBSERVATIE

« In cazul setarii cronometrului pe ON (pornit) sau pe OFF (oprit), butonul
OPERATION pentru functia AUTO RESTART nu se activeaza.
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